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Bitte beachten !
In dieser Aufbauanleitung ist die
Tur rechts angeschlagen. Soll

die Tur links angeschlagen werden
missen, die Kreuzmontageplatten u

28-06-2012

auf das linke Seitenteil @ montiert werden.




87153.530

Bevor Sie den Schrank mit der
Arbeitsplatte verbinden,
missen Sie je 2 Locher in
dieTraversen bohren
Bitte verwenden Sie die Schraubenfi
bei der Montage der Arbeitsplatte.

Bitte alle Dubel-
verbindungen
einleimen.




I Tipp'!

Kuiche wie abgebildet
gegen eventuell ein-

dringende Feuchtigkeit.
(Silikon nicht im Lieferumfang
enthalten)

@HELD

MOBEL

Held M6bel GmbH
Vogelparadies 9
32457 Porta Westfalica

0571/ 79838-10
info@held-moebel.de
www.held-moebel.de

Aufbauanleitung Apotheker

Bitte die Griff-
schraubenlocher
durbohren und die
Griffschrauben
vorsichtig mit
dem Handschrau-
bendreher durch-
schrauben, nicht
durchschlagen !

11-09-2012

Wollen Sie 2 Schranke mit-
einander verbinden, bohren Sie
ein 6 mm Loch in die ent-
sprechenden Seitenteile und
befestigen Sie diese mit dem
Verbindungselement.

Far die
Montage
benétigen Sie
einen Hammer
und einen
Kreuzschlitz-
schrauben-
zieher.

87262.350

Beschlagteile %
& Y @ = S
22 Hol 18 Euro- 1/2 Griff-
i © Korpus- Pl 6 Abdeck- 3 e schrauben I schrauben
verbinder kappen dubel 6,3*11 mm 4 *22mm
1 G“riffe/ D - 6 Boden- 2% Ruckwand-
Knopfe aufnahmen Verbindungsset nagel

3 Paar
Zargen-
11 Rollenfihrungen

3 Pa;\ 3 Zargen- LEIM
Zargenseiten I Rickwande FE

In den Beschlagbeuteln kénnen sich Einzelteile befinden, die bei diesem Schrank keine Verwendung haben.

Bauteile
=
C
=
c
: - 1Sockel- 1 Boden
blende 1 Blatt
3 Auszug-
1 linke Seitenwand . . boden
c e o o 1Traverse
@ 1 Auszugs
front

1 Rickwand

In den Bauteilen kénnen sich Bohrungen befinden, die bei diesem Schrank keine Verwendung haben.

[=2]

0D

4

Bitte gehen Sie bei der Montage
genau nach der Aufbauanleitung vor.

|LEIMl

hC

H§

Seite 1

0 10 20 30 40




@ 87262.350

Bitte alle Dibel-
LEIM verbindungen
leimen!

Bitte die Position
des Bodens genau
auf der Ruckwand
anzeichnen.

Lassen Sie bitte den Leim
20 Minuten abbinden.

( 0
( 0

[ 0
( 0

SN
S

XY

S

Seite 2
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3 x 30

8 x
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Das beigefiigte Wandbefestigungsmaterial (Dubel und Schrauben) eignet sich nur fur
festes Mauerwerk (z.B.: Beton- oder Ziegelwande). Fiir andere Wandaufbauten sind
eventuell Spezialdtibel und andere Schrauben notwendig. Ziehen Sie gegebenfalls
eine Fachkraft zu Rate.

De begeleidende wandmontage hardware (pluggen en schroeven) is alleen geschikt
voor massief metselwerk (bijvoorbeeld beton of bakstenen muren). Voor andere
muur structuren zijn eventueel bijzondere ankerbouten en andere noodzakelijke.
Draai indien nodig, een deskundige.

MpunoxedHeld MaTepUan ANA Kpennedua K cTede (gwbenn v BUMTHI)
NpUrogeH TOMEKO ONA KECTKMX KNagjok (Hanpumep, GeToHHsle wnK
KMpNWYHLIE CTeHB). [ANA OPYTHX HACTEHHBIX KOHCTPYKUWA HeobXoanMmbl
cMoTpA no ofCToATENLCTBAM CheuwancHoie Awbenu W ApYrve BWHTB
Mpu HeOBXOAWMOCTH NPOKOHCYNLTUPYATECE Y CAEUWANWCTA

Le mur d'accompagnement matériel de montage (chevilles et les vis) ne convient
que pour la magonnerie solide (par exemple en béton ou des murs de briques).
Pour les structures de mur d'autres sont peut-etre spéciale boulons d'ancrage et
d'autres nécessaires. Serrer le cas échéant, un expert.

Zalaczony material do mocowania do Sciany (kotki rozprezne i wkrety) nadaje sie
tylko do Scian murowanych (np. z betonu lub cegiel). Do Scian wykonanych w innych
technologiach konieczne by¢ moga specjalne kotki rozprezne i inne wkrety. W razie
potrzeby skorzystaj z fachowej pomocy

Il muro di accompagnamento hardware di montaggio (tasselli e viti) €'e adatto

solo per muratura piena (ad esempio calcestruzzo 0 muratura). Per le altre strutture
murarie sono forse speciali bulloni di ancoraggio e necessari di altri. Serrare se
necessario, un esperto.

The accompanying wall mounting hardware (anchors and screws) is suitable only
for solid masonry (eg concrete or brick walls). For other wall structures are
possibly special anchor bolts and other necessary. Tighten if necessary, an expert.

Ekteki duvara sabit montaj malzemeleri (dibel ve vidalar), sadece
sajlam duvarlar igin (ormek: beton wveya tudla) elveriglidir. Bagka
duvarlar igin ozel dibeller ve farkl vidalar gerekebilir. Gerektiginde bir

bilene danigimz

8 x 30

2861 2863

8 x 30

/6x

2861

2863




D Leim
GB Glue

5.8x55 8x30 3x30
MB X ﬁ 1x '/' 2% %/ 2% ; M 8 x
2827 ? 2863 2879 2840 2842 2808

NL Lijm
20 min. PL KIej
M- TR Tutkal
F Colle
| Colla

0O .




Held M6bel GmbH

HEL D Vogelparadies 9

0571/ 79838-10
info@held-moebel.de
moser 32457 Porta Westfalica www.held-moebel.de

87253.530

12-01-2013

0

A

28217,

/
8 x @) 8 x /28)( S 4x 2x
&S

8 x 30 8mm

2861 1503

n 1611 2804

3,5x15 5mm
,% 2x @& 6 x 1x MZX @ ox-2x
EO B

4x15 4 x 45 6 x 30
(&) js 2% 2x 2x ’
2865 2845 2810 2814 2844
4x9 | 5x30

@ & 2x 2x

Das beigefiigte Wandbefestigungsmaterial (Diibel und Schrauben) eignet sich nur fur
festes Mauerwerk (z.B.: Beton- oder Ziegelwande). Fiir andere Wandaufbauten sind
eventuell Spezialdiibel und andere Schrauben notwendig. Ziehen Sie gegebenfalls
eine Fachkraft zu Rate.

De begeleidende wandmontage hardware (pluggen en schroeven) is alleen geschikt
voor massief metselwerk (bijvoorbeeld beton of bakstenen muren). Voor andere
muur structuren zijn eventueel bijzondere ankerbouten en andere noodzakelijke.
Draai indien nodig, een deskundige.

MpUNOMEHHBIA MaTepMan ANA KPenneHuA K cTeHe (Q0Gend W BMHTH)
nNpuroged TOoNkBKO ANA MeCTKMX Knajok [Hal‘IDMML‘]J DeTOHHEIE WNW
KMPNKUYKEIE CTedbl). [NA OpYruX HACTEHHLIX KOHCTPYKUWA HeoDXOOMMbI
CMOTPA noO oOCTORATENLCTEAM cneynaneHele plOﬁEﬁM W Apyrve BUHTEI
Mpw HeoBXoaQMMOCTH NPOKOHCYNETUPYATECE ¥ CRELManKCTa.

Le mur d'accompagnement matériel de montage (chevilles et les vis) ne convient
que pour la magonnerie solide (par exemple en beton ou des murs de briques).
Pour les structures de mur d'autres sont peut-etre spéciale boulons d'ancrage et
d'autres nécessaires. Serrer le cas échéant, un expert.

Zataczony material do mocowania do ciany (kotki rozprezne i wkrety) nadaje sie
tylko do scian murowanych (np. z betonu lub cegief). Do Scian wykenanych winnych
technologiach konieczne by¢ moga specjalne kotki rozprezne i inne wkrety. W razie
potrzeby skorzystaj z fachowej pomocy.

I muro di accompagnamento hardware di montaggio (tasselli e viti) &'e adatto

solo per muratura piena (ad esempio calcestruzzo 0 muratura). Per le altre strutture
murarie sono forse speciali bulloni di ancoraggio e necessari di altri. Serrare se
necessario, un esperto.

The accompanying wall mounting hardware (anchors and screws) is suitable only
for solid masonry (eg concrete or brick walls). For other wall structures are
possibly special anchor bolts and other necessary. Tighten if necessary, an expert.

Ekteki duvara sabit montaj malzemeler (dibel ve vidalar), sadece
safilam duvarlar igin (ornek: beton wveya tugla) elveriglidir. Bagka
duvarlar igin dzel dibeller ve farkh vidalar gerekebilir. Gerektiginde bir

bilene damigimz

2x

e

1611 2863

Bitte beachten !

In dieser Aufbauanleitung ist die Tur rechts

angeschlagen.
Soll die Tur links

angeschlagen werden,

mussen die Kreuzmontageplatten B

auf das linke Seitenteil (26) montiert werden.

3,5 x 15

2804

2845

4,5x 15
2X
2810
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3,5 x 15

2804

ACHTUNG !

Montagebeispiel Rechtsanschlag !
Bei Linksanschlag andere
Griffoohrung durchbohren !

)
("0

4
4

@ Korpusfarbe nach vorne!

20 min.

O

2863
D Leim
GB Glue
NL Lijm
PL Klej
TR Tutkal
F Colle
I Colla

! Tipp !

Versiegeln Sie die
Kiiche wie abgebildet
gegen eventuell ein-

dringende Feuchtigkeit.
(Silikon nicht im Lieferumfang
enthalten)

o

—|

Achtung! Innenansicht.
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Das beigefiigte Wandbefestigungsmaterial (Dubel und Schrauben) eignet sich nur fur
festes Mauerwerk (z.B.: Beton- oder Ziegelwande). Fiir andere Wandaufbauten sind
eventuell Spezialdtibel und andere Schrauben notwendig. Ziehen Sie gegebenfalls
eine Fachkraft zu Rate.

De begeleidende wandmontage hardware (pluggen en schroeven) is alleen geschikt
voor massief metselwerk (bijvoorbeeld beton of bakstenen muren). Voor andere
muur structuren zijn eventueel bijzondere ankerbouten en andere noodzakelijke.
Draai indien nodig, een deskundige.

MpunoxedHeld MaTepUan ANA Kpennedua K cTede (gwbenn v BUMTHI)
NpUrogeH TOMEKO ONA KECTKMX KNagjok (Hanpumep, GeToHHsle wnK
KMpNWYHLIE CTeHB). [ANA OPYTHX HACTEHHBIX KOHCTPYKUWA HeobXoanMmbl
cMOTPA No oBCTOATENLCTBAM CcheuWansHsle A0GENM W APYTME BWUHTHl
Mpu HeOBXOAWMOCTH NPOKOHCYNLTUPYATECE Y CAEUWANWCTA

Le mur d'accompagnement matériel de montage (chevilles et les vis) ne convient
que pour la magonnerie solide (par exemple en béton ou des murs de briques).
Pour les structures de mur d'autres sont peut-etre spéciale boulons d'ancrage et
d'autres nécessaires. Serrer le cas échéant, un expert.

Zalaczony material do mocowania do Sciany (kotki rozprezne i wkrety) nadaje sie
tylko do Scian murowanych (np. z betonu lub cegied). Do Scian wykonanych winnych
technologiach konieczne by¢ moga specjalne kotki rozprezne i inne wkrety. W razie
potrzeby skorzystaj z fachowej pomocy

Il muro di accompagnamento hardware di montaggio (tasselli e viti) €'e adatto

solo per muratura piena (ad esempio calcestruzzo 0 muratura). Per le altre strutture
murarie sono forse speciali bulloni di ancoraggio e necessari di altri. Serrare se
necessario, un esperto.

The accompanying wall mounting hardware (anchors and screws) is suitable only
for solid masonry (eg concrete or brick walls). For other wall structures are
possibly special anchor bolts and other necessary. Tighten if necessary, an expert.

Ekteki duvara sabit montaj malzemeleri (dibel ve vidalar), sadece
sajlam duvarlar igin (ormek: beton wveya tudla) elveriglidir. Bagka
duvarlar igin ozel dibeller ve farkl vidalar gerekebilir. Gerektiginde bir

bilene danigimz

% 2 X L @ 4 x
1611 2821

5/5x 16

10mm

94x

1x
2881

Bitte beachten !

In dieser Aufbauanleitung ist die Tir rechts

angeschlagen.

Soll die Tur links angeschlagen werden,
mussen die Kreuzmontageplatten
auf das linke Seitenteil , und die
Scharniere g} in die gegenuberliegenden
Bohrungen montiert werden.

2865|

ACHTUNG !

Montagebeispiel

Rechtsanschlag !

Bei Linksanschlag

andere Griffoohrung durchbohren !
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Das beigefiigte Wandbefestigungsmaterial (Diibel und Schrauben) eignet sich nur fur
festes Mauerwerk (z.B.: Beton- oder Ziegelwénde). Fiir andere Wandaufbauten sind
eventuell Spezialdiibel und andere Schrauben notwendig. Ziehen Sie gegebenfalls
eine Fachkraft zu Rate.

De begeleidende wandmontage hardware (pluggen en schroeven) s alleen geschikt
voor massief metselwerk (bijvoorbeeld beton of bakstenen muren). Voor andere
muur structuren zijn eventueel bijzondere ankerbouten en andere noodzakelijke.
Draai indien nodig, een deskundige.

MpUNOMEHHBIA MaTEpMan ANA KPenneHnA K cTeHe (Q0Gend W BMHTH)
NpUroged TOoNkBKO ANA MeCTKMX Knajok [uanpur.lcp DeTOHHEIE WNW
KHPAWYHBIE CTeHbl). [nA APYrMX HACTEHHBIX KOHCTPYEUMK HeoOXoouMbl
CMOTPA nNoO oOCTORTENLCTEAM cneynaneHele plOﬁEI'IM W Apyrve BUHTEI
Mpw HeoBXoaQMMOCTH NPOKOHCYNETUPYATECE ¥ CRELManKCTa.

Le mur d'accompagnement matériel de montage (chevilles et les vis) ne convient
que pour la magonnerie solide (par exemple en béton ou des murs de briques).
Pour les structures de mur d'autres sont peut-etre spéciale boulons d'ancrage et
d'autres nécessaires. Serrer le cas échéant, un expert.

Zataczony material do mocowania do ciany (kotki rozprezne i wkrety) nadaje sie
tylko do scian murowanych (np. z betonu lub cegief). Do Scian wykenanych winnych
technologiach konieczne by¢ moga specjalne kotki rozprezne i inne wkrety. W razie
potrzeby skorzystaj z fachowej pomocy.

II'muro di accompagnamento hardware di montaggio (tasselli e viti) &'e adatto

solo per muratura piena (ad esempio calcestruzzo 0 muratura). Per le altre strutture
murarie sono forse speciali bulloni di ancoraggio e necessari di altri. Serrare se
necessario, un esperto.

The accompanying wall mounting hardware (anchors and screws) is suitable only
for solid masonry (eg concrete or brick walls). For other wall structures are
possibly special anchor bolts and other necessary. Tighten if necessary, an expert.

Ekteki duvara sabit montaj malzemeler (dibel ve vidalar), sadece
safjlam duvarlar igin (ornek: beton wveya tugla) elveriglidir. Bagka
duvarlar igin dzel dibeller ve farkh vidalar gerekebilir. Gerektiginde bir

bilene damigimz.
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Bitte beachten !
In dieser Aufbauanleitung ist die Tir rechts
angeschlagen.
Soll die Tur links angeschlagen werden,

mussen die Kreuzmontageplatten

auf das linke Seitenteil @ montiert werden.
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Das beigefiigte Wandbefestigungsmaterial (Diibel und Schrauben) eignet sich nur fiir
festes Mauerwerk (z.B.: Beton- oder Ziegelwande). Fiir andere Wandaufbauten sind
eventuell Spezialdiibel und andere Schrauben notwendig. Ziehen Sie gegebenfalls
eine Fachkraft zu Rate.

De begeleidende wandmontage hardware (pluggen en schroeven) is alleen geschikt
voor massief metselwerk (bijvoorbeeld beton of bakstenen muren). Voor andere
muur structuren zijn eventueel bijzondere ankerbouten en andere noodzakelijke.
Draai indien nodig, een deskundige.

MpunoxedHeld MaTepUan ANA Kpennedua K cTede (gwbenn v BUMTHI)
NpUrogeH TOMEKO ONA KECTKMX KNagjok (Hanpumep, GeToHHsle wnK
KMpNWYHLIE CTeHB). [ANA OPYTHX HACTEHHBIX KOHCTPYKUWA HeobXoanMmbl
cMoTpA no ofCToATENLCTBAM CheuwancHoie Awbenu W ApYrve BWHTB
MpW HeoGX0AMMOCTH NPOKOHCYNLTHPYATECE Y CReyranvcTa

Le mur d'accompagnement matériel de montage (chevilles et les vis) ne convient
que pour la maconnerie solide (par exemple en béton ou des murs de briques).
Pour les structures de mur d'autres sont peut-etre spéciale boulons d'ancrage et
d'autres nécessaires. Serrer le cas échéant, un expert.

Zalaczony material do mocowania do Sciany (kotki rozprezne i wkrety) nadaje sie
tylko do Scian murowanych (np. z betonu lub cegiel). Do Scian wykonanych w innych
technologiach konieczne by¢ moga specjalne kotki rozprezne i inne wkrety. W razie
potrzeby skorzystaj z fachowej pomocy

I muro di accompagnamento hardware di montaggio (tasselli e viti) &'e adatto

solo per muratura piena (ad esempio calcestruzzo 0 muratura). Per le altre strutture
murarie sono forse speciali bulloni di ancoraggio e necessari di altri. Serrare se
necessario, un esperto.

The accompanying wall mounting hardware (anchors and screws) is suitable only
for solid masonry (eg concrete or brick walls). For other wall structures are
possibly special anchor bolts and other necessary. Tighten if necessary, an expert.

Ekteki duvara sabit montaj malzemeleri (dibel ve vidalar), sadece

sajlam duvarlar igin (ormek: beton wveya tugla) elveriglidir.
duvarlar igin ozel dibeller ve farkl vidalar gerekebilir. Gerektiginde bir

Bagka

bilene danigimz
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Achtung !

Dubelmontage nur notwendig wenn Sie den Schrank mit einzelner Arbeitplatte (60, 80 oder 100cm) erworben haben.

2863
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Hilfe !
Boden @ kann zur Kochfeldmontage entnommen werden.
Hierfur Bodentrager [l herausziehen und Boden (23 entnehmen.

Verwenden Sie fir die beiden
oberen schmalen Schubkésten das

Hinterstiick (2g) (2x).

2.
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Tipp!

Fur ein gleichmBiges Fugenbild kénnen
Sie die Auszuge in der Héhe einstellen.
Drehen Sie hierfur die grof3e Stellschraube
nach rechts bzw. nach links. Der Auszug
bewegt sich dann nach oben bzw. nach
unten.




89918.330 Montage Sockelblende und Geschirrspulerblende

Beschlagteile

Q§$ R (=

Pl 4 Schrauben kl 2 Metallplatten
2 Magnethalter 3,5*15mm mit Nagel
Bauteile
f4\ 1 Geschirrspiilerblende
| )

1 Sockelblende @
@ P Y m—

Wenn Sie die Méglichkeit haben, den linken
Magnethalter an einen anderen Schrank zu
montieren, dann gehen Sie so vor, wie in
Variante (a). Sollten Sie die Mdglichkeit nicht
haben, dann kleben Sie den
Geschirrspllerpulsockel (26) mit Hilfe der
mitgelieferten Klebestreifen an den
Geschirrspller.

Bei der Geschirrspulfrontmontage gehen Sie
bitte nach Hersteller Angaben vor.

\.@

Die Anleitung zur Montage der Geschirrspiilerblende an den
Geschirrspuler entnehmen Sie bitte der
Montageanleitung des Geschirrspulerherstellers.

24-11-2011
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